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ANNEXES 1 to 8

ANEXOS

da

Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicdo a tomar, em nome da Unido Europeia, nas primeiras reunioes das
instituicoes conjuntas OEACP-UE no que diz respeito a adocao do regulamento interno
das instituicoes conjuntas OEACP-UE, a saber, o Conselho de Ministros OEACP-UE, o
Conselho de Ministros Africa-UE, o Conselho de Ministros Caraibas-UE, o Conselho de
Ministros Pacifico-UE, o Comité de Altos Funcionarios a Nivel de Embaixadores
OEACP-UE, o Comité Misto Africa-UE, o Comité Misto Caraibas-UE e o Comité Misto
Pacifico-UE
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ANEXO I — Regulamento interno do Conselho de Ministros OEACP-UE

Artigo 1.°
Datas e locais das reunioes

O Conselho de Ministros OEACP-UE, a seguir designado por «Conselho», exerce as
suas fungdes em conformidade com o disposto no artigo 88.° do Acordo de Parceria
entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, € os Membros da
Organiza¢dao dos Estados de Africa, Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em
Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir designado por «Acordoy.

Nos termos do artigo 88.°, n.° 2, do Acordo, o Conselho retine-se, em principio, de
trés em trés anos e sempre que seja considerado necessario por iniciativa dos
copresidentes, numa forma e com uma composicao adaptadas aos temas a tratar.

Nos termos do artigo 88.°, n.° 1, do Acordo, o Conselho ¢ composto por um
representante de cada Membro da OEACP a nivel ministerial, por um lado, e por
representantes da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros a nivel ministerial,
por outro.

O Conselho ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada
de comum acordo entre as partes.

O Conselho reune-se alternadamente em Bruxelas ou num local indicado pela
OEACP, em conformidade com a decisdo tomada pelo Conselho.

Por decisdo dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 2.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 88.°, n.° 1, do Acordo, o Conselho ¢ copresidido pelo presidente
designado pelos Membros da OEACP, por um lado, € por um representante da Unido
Europeia a nivel politico, por outro.

A presidéncia do Conselho € exercida alternadamente do seguinte modo:

— de 1 de abril a 30 de setembro, por um membro do governo de um Estado
Membro da OEACP,

—  de 1 de outubro a 31 de margo, por um representante da Unido Europeia a nivel
politico.

Artigo 3.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos proviséria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Conselho no minimo 30 dias antes
do inicio da reunido. A ordem de trabalhos provisodria inclui os pontos relativamente
aos quais o presidente em exercicio tenha recebido um pedido de inscri¢do, no
minimo 30 dias antes do inicio da reunido.
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Na ordem de trabalhos provisoria, sao unicamente inscritos os pontos relativamente
aos quais a documenta¢do tenha sido entregue ao Secretariado do Conselho em
tempo ttil para ser enviada aos membros do Conselho e aos membros do Comité de
Altos Funcionarios a Nivel de Embaixadores OEACP-UE, a seguir designado por
«ALSOC», no minimo 21 dias antes do inicio da reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Conselho no inicio de cada reunido. Em caso
de urgéncia, o Conselho pode decidir, a pedido dos Estados da OEACP ou da Unido
Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os prazos
previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

A ordem de trabalhos provisoria pode ser dividida numa parte A, numa parte B e
numa parte C:

— na parte A sdo inscritos os pontos relativamente aos quais € possivel uma
aprovacao pelo Conselho sem debate,

— na parte B sdo inscritos os pontos que exigem um debate do Conselho antes de
poderem ser aprovados,

— na parte C s30 inscritos os pontos que devem ser objeto de uma troca de pontos
de vista de carater informal.

Artigo 4.°
Procedimento

Em conformidade com o artigo 88.°, n.°5, do Acordo, o Conselho adota decisdes
que, salvo indicagdo em contrario, sdo vinculativas para todas as Partes, ou formula
recomendacgdes relativas a qualquer uma das suas fungdes enunciadas no artigo 88.°,
n.° 4, do Acordo, por comum acordo das Partes.

Caso o Conselho se retina em formato virtual ou hibrido, a adogdo de decisoes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 5.°.

As deliberagdes do Conselho s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes
da Unido Europeia, pelo menos metade dos Estados-Membros da Unido Europeia e
pelo menos dois tercos dos membros que representam os governos dos Membros da
OEACP.

Os membros do Conselho impedidos de comparecer podem fazer-se representar.
Nesse caso, o0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse
facto e indicar-lhe a pessoa ou a delegacdo habilitada a representa-lo. O representante
exerce todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do Conselho podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

A composi¢ao de cada delegagdo ¢ comunicada ao presidente em exercicio antes do
inicio de cada sessao.

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessoes do Conselho quando constem da ordem de trabalhos questdes que
se inscrevam em areas da sua competéncia.
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Artigo 5.°
Procedimento escrito

Nos termos do artigo 88.°, n.°6, do Acordo, o Conselho pode tomar decisdes ou
formular recomendacdes por procedimento escrito. O recurso ao procedimento
escrito pode ser proposto por qualquer uma das Partes e pode ser iniciado apds
acordo dos copresidentes.

Aquando da decisdo sobre o procedimento escrito, pode ser fixado um prazo para
apresentacao de respostas. No termo desse prazo, o presidente em exercicio pode
concluir, tendo em conta as respostas recebidas, que foi alcancado um acordo
comum, salvo comunicagdo em contrario de qualquer das Partes.

Artigo 6.°
Comités e grupos de trabalho

Nos termos do artigo 88.°, n.° 3, do Acordo, o Conselho pode criar comités e grupos
de trabalho para tratar de questdes especificas de forma mais eficaz e eficiente.

O Conselho pode delegar poderes nesses comités e grupos de trabalho.

Os comités e os grupos de trabalho apresentam ao Conselho relatorios sobre os seus
trabalhos.

Os comités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Conselho.

Sem prejuizo do disposto nos n. 1 a 4, o Conselho pode, durante as reunides,
confiar a preparacdo das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos concretos da
ordem de trabalhos a grupos de trabalho ministeriais, constituidos numa base
paritaria.

Artigo 7.°
Observadores

Os representantes dos seguintes paises e organizagdes podem assistir as sessdes do
Conselho, na qualidade de observadores, a seu pedido e apods aceitacdo dos
copresidentes do Conselho:

(a) Paises signatarios do Acordo que, na data da entrada em vigor do Acordo,
ainda ndo tenham completado os procedimentos referidos no artigo 98.°, n.** 1
e 2, do Acordo;

(b) Paises que apresentem um pedido de adesdo ao Acordo ao abrigo dos
procedimentos referidos no artigo 102.° do Acordo;

(c) Paises que sejam membros da OEACP, mas que ainda ndo sejam partes no
Acordo, e paises com estatuto de observadores na OEACP;

(d) Paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE;

(e) Regides ultraperiféricas da UE;
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(f) Organizagdes, organismos € agrupamentos regionais € sub-regionais das
regides da OEACP;

(g) Outros intervenientes terceiros, incluindo organiza¢des regionais ¢
continentais, podem participar nas sessdes do Conselho na qualidade de
observadores, a seu pedido ou a convite dos copresidentes numa base ad hoc.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaragdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessoes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias ministeriais setoriais, simposios e reunioes de peritos;

(¢) Podem receber informacao e documentagdo nao confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 8.°
Colaboracao com as partes interessadas

A colaboracdo com as partes interessadas deve realizar-se em conformidade com os
mecanismos abertos ¢ transparentes de consulta estruturada das partes interessadas,
tal como referido no artigo 95.° do Acordo.

Nos termos do artigo 95.°, n.°2, do Acordo, as partes interessadas devem ser
informadas atempadamente e podem contribuir para o amplo processo de didlogo,
especialmente na perspetiva das reunides do Conselho de Ministros respetivo.

Artigo 9.°
Confidencialidade e publicag¢des oficiais

Salvo decisdo em contrario, as reunides do Conselho ndo sao publicas. O acesso as
reunides do Conselho est4 subordinado a apresentagdo de um livre-transito.

Sem prejuizo de outras disposi¢des aplicaveis, as deliberacdes do Conselho sdo
abrangidas pelo segredo profissional, a menos que o Conselho decida de outro modo.

Qualquer das partes pode decidir publicar as decisdes e as recomendacdes do
Conselho nas respetivas publicagdes oficiais.

Artigo 10.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdo transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada membro da OEACP,
ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdo Europeia.
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Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao presidente do BEI, quando
disserem respeito a esta instituigao.

O Secretariado do Conselho elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos
copresidentes por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes
tomadas pelo Conselho.

E enviada uma cépia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.

Artigo 11.°

Documentacio

Salvo decisdao em contrario, o Conselho delibera com base em documentos redigidos nas
linguas oficiais das partes.
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Artigo 12.°
Forma dos atos

As decisdes e recomendacdes na acecao do artigo 88.°, n.° 5, do Acordo dividem-se
em artigos.

Terminam com a formula «Feito em ..., em ...», sendo a data a da sua adogao pelo
Conselho.

As decisdes na acecdo do artigo 88.°, n.° 5, do Acordo contém no cabegalho o titulo
«Decisdo», seguido de um nimero de ordem, da data de adogdo e de uma indicacao
do respetivo objeto.

As decisdes devem especificar a data da sua entrada em vigor e incluir a seguinte
frase: «Os Estados da OEACP, a Unido Europeia e os seus Estados-Membros sdo
obrigados, no que lhes diz respeito, a tomar as medidas necessdrias para dar
cumprimento a presente decisao».

As recomendag¢des na acecao do artigo 88.°, n.° 5, do Acordo contém no cabegalho o
titulo «Recomendacdo», seguido de um niimero de ordem, da data de adogdo e de
uma indicagdo do respetivo objeto.

As decisdes e recomendagdes adotadas pelo Conselho sdo assinadas pelo presidente
em exercicio e conservadas nos arquivos do Conselho.

As decisoes e recomendacdes sao transmitidas, através do Secretariado do Conselho,
aos destinatarios referidos no artigo 11.°.

Artigo 13.°

Comité de Altos Funcionarios a Nivel de Embaixadores OEACP-UE
(ALSOC OEACP-UE)

O Conselho pode delegar poderes no ALSOC em conformidade com o artigo 88.°,
n.° 3, do Acordo.

As condi¢des nos termos das quais o ALSOC se retine sdo estabelecidas no seu
regulamento interno.

O ALSOC prepara as sessdes do Conselho, assiste-o no exercicio das suas funcdes e
executa qualquer mandato que lhe seja confiado pelo Conselho.
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Artigo 14.°

Participacio na Assembleia Parlamentar Paritaria

Nas reunides da Assembleia Parlamentar Paritaria em que participe, o Conselho ¢
representado pelos seus copresidentes.
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Artigo 15.°

Coeréncia das politicas da UE e incidéncia na aplicacdo do Acordo de Parceria

OEACP-UE

Quando, por for¢a do artigo 4.°, n.° 2, do Acordo, os Estados da OEACP solicitem a
realizagdo de consultas, estas ultimas terdo lugar no mais breve prazo, que regra geral
ndo deve ultrapassar 21 dias a contar da apresentagao do pedido.

O ¢6rgao competente pode ser o Conselho, o ALSOC ou um grupo de trabalho
ad hoc.

Artigo 16.°
Secretariado

O Secretariado do Conselho e do ALSOC ¢ assegurado de forma paritaria por dois
secretarios.

Os dois secretarios sao nomeados, apds consulta conjunta, um pela OEACP e o outro
pela Unido Europeia.

Os secretarios cumprem as suas fungdes com total independéncia e tendo unicamente
em vista os interesses do bom funcionamento do Acordo, ndo devendo solicitar nem
aceitar instru¢des de qualquer governo, organizagdo ou autoridade que ndo o
Conselho e 0 ALSOC.

A correspondéncia destinada ao Conselho ¢ dirigida aos seus copresidentes para a
sede do Secretariado do Conselho.
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ANEXO II — Regulamento interno do Conselho de Ministros Africa-UE

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

As disposicoes do presente regulamento interno s6 sdo juridicamente vinculativas para as
partes vinculadas ao Protocolo Regional para Africa, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Protocolo Regional para Africa do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ os membros da Organizagdo dos Estados de Africa,
Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir
designado por «Acordoy.
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Artigo 2.°
Datas e locais das reunioes

O Conselho de Ministros Africa-UE, a seguir designado por «Conselhoy, exerce as
suas fun¢des em conformidade com o disposto no artigo 92.° do Acordo. As decisdes
e recomendagdes do Conselho ndo podem divergir das decisdes do Conselho de
Ministros OEACP-UE.

O Conselho retne-se, em principio, de dois em dois anos e sempre que seja
considerado necessario por iniciativa dos copresidentes, numa forma e com uma
composi¢ao adaptadas aos temas a tratar.

Nos termos do artigo 92.°, n.° 1, alinea a), do Acordo, o Conselho ¢ composto por um
representante de cada Parte Estados de Africa a nivel ministerial, por um lado, e por
representantes da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros a nivel ministerial,
por outro.

O Conselho ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada
de comum acordo entre as partes.

O Conselho retine-se alternadamente em Bruxelas ou num local indicado pela Parte
Estados de Africa, em conformidade com a decisdo tomada pelo Conselho.

Por decisdao dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 3.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 92.°, n.° 1, do Acordo, o Conselho ¢ copresidido pelo presidente
designado pela Parte Estados de Africa, por um lado, e por um representante da
Uniado Europeia a nivel politico, por outro.

A presidéncia do Conselho ¢ exercida alternadamente do seguinte modo:

— de 1 de abril a 30 de setembro, por um membro do governo da Parte Estados de
Africa,

— de 1 de outubro a 31 de margo, por um representante da Unido Europeia a nivel
politico.
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Artigo 4.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Conselho no minimo 30 dias antes
do inicio da reunido. A ordem de trabalhos provisoria inclui os pontos relativamente
aos quais o presidente em exercicio tenha recebido um pedido de inscri¢do, no
minimo 30 dias antes do inicio da reunido.

Na ordem de trabalhos provisoria, sd3o unicamente inscritos os pontos relativamente
aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado do Conselho em
tempo util para ser enviada aos membros do Conselho e aos membros do Comité
Africa-UE, a seguir designado por «Comité», no minimo 21 dias antes do inicio da
reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Conselho no inicio de cada reunido. Em caso
de urgéncia, o Conselho pode decidir, a pedido da Parte Estados de Africa ou da
Unido Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os
prazos previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

A ordem de trabalhos provisoria pode ser dividida numa parte A, numa parte B e
numa parte C:

— na parte A sdo inscritos os pontos relativamente aos quais ¢ possivel uma
aprovagao pelo Conselho sem debate,

— na parte B sdo inscritos os pontos que exigem um debate do Conselho antes de
poderem ser aprovados,

— na parte C s@o inscritos os pontos que devem ser objeto de uma troca de pontos
de vista de carater informal.

Artigo 5.°
Procedimento

Em conformidade com o artigo 92.°, n.° 2, alinea b), do Acordo, o Conselho adota
decisdes que, salvo indicacdo em contrario, sdo vinculativas para todas as Partes no
Protocolo Regional para Africa, ou formula recomendagdes relativas a qualquer uma
das suas fungdes enunciadas no artigo 88.°, n.° 4, do Acordo, por comum acordo das
Partes.

Caso o Conselho se retina em formato virtual ou hibrido, a adogdo de decisoes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 6.°.

As deliberagdes do Conselho so sdo validas se estiverem presentes os representantes
da Unido Europeia, pelo menos metade dos Estados-Membros da Unido Europeia e
pelo menos dois tercos dos Estados Membros do Protocolo Regional para Africa.

Os membros do Conselho impedidos de comparecer podem fazer-se representar.
Nesse caso, 0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse
facto e indicar-lhe a pessoa ou a delegagao habilitada a representéd-lo. O representante
exerce todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do Conselho podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

A composi¢do de cada delegagdo ¢ comunicada ao presidente em exercicio antes do
inicio de cada sessdo.
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Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessdes do Conselho quando constem da ordem de trabalhos questdes que
se inscrevam em areas da sua competéncia.

Artigo 6.°
Procedimento escrito

Nos termos do artigo 92.°, n.°4, alinea a), do Acordo, o Conselho pode tomar
decisdes ou formular recomendagdes por procedimento escrito. O recurso ao
procedimento escrito pode ser proposto por qualquer uma das Partes e pode ser
iniciado ap6s acordo dos copresidentes.

Aquando da decisdo sobre o procedimento escrito, pode ser fixado um prazo para
apresentacao de respostas. No termo desse prazo, o presidente em exercicio pode
concluir, tendo em conta as respostas recebidas, que foi alcancado um acordo
comum, salvo comunicagdo em contrario de qualquer das Partes.

Artigo 7.°
Comités e grupos de trabalho

Nos termos do artigo 92.°, n.° 4, alinea b), do Acordo, o Conselho pode criar comités
e grupos de trabalho para tratar de questdes especificas de forma mais eficaz e
eficiente.

O Conselho pode delegar poderes nesses comités e grupos de trabalho.

Os comités e os grupos de trabalho apresentam ao Conselho relatérios sobre os seus
trabalhos.

Os comités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Conselho.

Sem prejuizo do disposto nos n.* 1 a 4, o Conselho pode, durante as reunides,
confiar a preparagdo das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos concretos da
ordem de trabalhos a grupos de trabalho ministeriais, constituidos numa base
paritaria.

Artigo 8.°
Observadores

Os representantes dos seguintes paises e organizagdes podem assistir as sessdes do
Conselho, na qualidade de observadores, a seu pedido e apds aceitagdo dos
copresidentes do Conselho:

(a) Paises signatarios do Acordo pertencentes a Parte Estados de Africa que, na
data da entrada em vigor do Acordo, ainda ndao tenham completado os
procedimentos referidos no artigo 98.°, n.°* 1 e 2, do Acordo;

(b) Paises de Africa que apresentem um pedido de adesdo ao Acordo ao abrigo dos
procedimentos referidos no artigo 102.° do Acordo;

(c) Paises que sejam membros da OEACP em Africa, mas que ainda ndo sejam
partes no Acordo, e paises de Africa com estatuto de observadores na OEACP;

(d) Paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE em Africa;
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() Regides ultraperiféricas da UE em Africa;
(f)  Organizagdes, organismos e agrupamentos regionais e sub-regionais de Africa;

(g) Outros intervenientes terceiros, incluindo organizagdes regionais €
continentais, podem participar nas sessdes do Conselho na qualidade de
observadores, a seu pedido ou a convite dos copresidentes numa base ad hoc.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaragdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessoes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias ministeriais setoriais, simposios e reunioes de peritos;

(¢) Podem receber informacao e documentagdo nao confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 9.°
Colaboracao com as partes interessadas

A colaboracdo com as partes interessadas deve realizar-se em conformidade com os
mecanismos abertos ¢ transparentes de consulta estruturada das partes interessadas,
tal como referido no artigo 95.° do Acordo.

Nos termos do artigo 95.°, n.°2, do Acordo, as partes interessadas devem ser
informadas atempadamente e podem contribuir para o amplo processo de didlogo,
especialmente na perspetiva das reunides do Conselho respetivo.

Artigo 10.°
Confidencialidade e publicac¢ées oficiais

Salvo decisdo em contrario, as reunides do Conselho ndo sao publicas. O acesso as
reunides do Conselho est4 subordinado a apresentagdo de um livre-transito.

Sem prejuizo de outras disposigdes aplicaveis, as deliberacdes do Conselho sdo
abrangidas pelo segredo profissional, a menos que o Conselho decida de outro modo.

Qualquer das partes pode decidir publicar as decisdes e as recomendacdes do
Conselho nas respetivas publicagdes oficiais.

Artigo 11.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdo transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Estado Membro de
Africa, ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unifio para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdo Europeia.
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Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao presidente do BEI, quando
disserem respeito a esta instituigao.

O Secretariado do Conselho elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos
copresidentes por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes
tomadas pelo Conselho.

E enviada uma cépia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.

Artigo 12.°

Documentacio

Salvo decisdao em contrario, o Conselho delibera com base em documentos redigidos nas
linguas oficiais das partes.

(1)
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(6)
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Artigo 13.°
Forma dos atos

As decisdes e recomendacdes na acecao do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo dividem-se
em artigos.

Terminam com a formula «Feito em ..., em ...», sendo a data a da sua adogao pelo
Conselho.

As decisdes na acecdo do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo contém no cabegalho o titulo
«Decisdo», seguido de um numero de ordem, da data de adogdo e de uma indicagao
do respetivo objeto.

As decisdes devem especificar a data da sua entrada em vigor e incluir a seguinte
frase: «A Parte Estados de Africa, a Unido Europeia e os seus Estados-Membros sdo
obrigados, no que lhes diz respeito, a tomar as medidas necessdrias para dar
cumprimento a presente decisao».

As recomendag¢des na acecao do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo contém no cabegalho o
titulo «Recomendacdo», seguido de um ntimero de ordem, da data de adogdo e de
uma indicagdo do respetivo objeto.

As decisdes e recomendagdes adotadas pelo Conselho sdo assinadas pelo presidente
em exercicio e conservadas nos arquivos do Conselho.

As decisoes e recomendacdes sao transmitidas, através do Secretariado do Conselho,
aos destinatarios referidos no artigo 11.°.

Artigo 14.°
Comité Africa-UE

O Conselho pode delegar poderes no Comité Africa-UE em conformidade com o
artigo 92.°, n.° 4, alinea b), do Acordo.

As condigdes nos termos das quais o Comité Africa-UE se reune sdo estabelecidas no
seu regulamento interno.

O Comité Africa-UE prepara as sessdes do Conselho, assiste-o no exercicio das suas
fungdes e executa qualquer mandato que lhe seja confiado pelo Conselho.
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Artigo 15.°

Participaciio na Assembleia Parlamentar Africa-UE

Nas reunides da Assembleia Parlamentar Africa-UE em que participe, o Conselho ¢
representado pelos seus copresidentes.

(D

2)

(1)

)

€)

(4)

Artigo 16.°

Coeréncia das politicas da UE e incidéncia na aplicacdo do Acordo de Parceria

OEACP-UE

Quando, por for¢a do artigo 4.°, n.° 2, do Acordo, os Estados da OEACP solicitem a
realizagdo de consultas, estas ultimas terdo lugar no mais breve prazo, que regra geral
ndo deve ultrapassar 21 dias a contar da apresentagao do pedido.

O ¢6rgao competente pode ser o Conselho, o ALSOC ou um grupo de trabalho
ad hoc.

Artigo 17.°
Secretariado

O Secretariado do Conselho e do Comité ¢ assegurado de forma paritaria por dois
secretarios.

Os dois secretarios sdo nomeados, apos consulta conjunta, um pela Parte Estados de
Africa e o outro pela Unido Europeia.

Os secretarios cumprem as suas fungdes com total independéncia e tendo unicamente
em vista os interesses do Acordo, ndo devendo solicitar nem aceitar instrugdes de
qualquer governo, organizacao ou autoridade que nao o Conselho e o Comité.

A correspondéncia destinada ao Conselho ¢ dirigida aos seus copresidentes para a
sede do Secretariado do Conselho.
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ANEXO III — Regulamento interno do Conselho de Ministros Caraibas-UE

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

As disposicoes do presente regulamento interno sé sdo juridicamente vinculativas para as
partes vinculadas ao Protocolo Regional para as Caraibas, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Protocolo Regional para as Caraibas do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ os Membros da Organizacdo dos Estados de Africa,
Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir
designado por «Acordoy.

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(D)
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Artigo 2.°
Datas e locais das reunioes

O Conselho de Ministros Caraibas-UE, a seguir designado por «Conselho», exerce as
suas fun¢des em conformidade com o disposto no artigo 92.° do Acordo. As decisdes
e recomendagdes do Conselho ndo podem divergir das decisdes do Conselho de
Ministros OEACP-UE.

O Conselho retne-se, em principio, de dois em dois anos e sempre que seja
considerado necessario por iniciativa dos copresidentes, numa forma e com uma
composi¢ao adaptadas aos temas a tratar.

Nos termos do artigo 92.°, n.° 1, alinea a), do Acordo, o Conselho ¢ composto por um
representante de cada Parte Estados das Caraibas a nivel ministerial, por um lado, e
por representantes da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros a nivel
ministerial, por outro.

O Conselho ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada
de comum acordo entre as partes.

O Conselho retine-se alternadamente em Bruxelas ou num local indicado pela Parte
Estados das Caraibas, em conformidade com a decisdo tomada pelo Conselho.

Por decisdao dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 3.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 92.°, n.° 1, do Acordo, o Conselho ¢ copresidido pelo presidente
designado pela Parte Estados das Caraibas, por um lado, e por um representante da
Uniado Europeia a nivel politico, por outro.

A presidéncia do Conselho ¢ exercida alternadamente do seguinte modo:

— de 1 de abril a 30 de setembro, por um membro do governo da Parte Estados
das Caraibas,

— de 1 de outubro a 31 de margo, por um representante da Unido Europeia a nivel
politico.
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Artigo 4.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Conselho no minimo 30 dias antes
do inicio da reunido. A ordem de trabalhos provisoria inclui os pontos relativamente
aos quais o presidente em exercicio tenha recebido um pedido de inscri¢do, no
minimo 30 dias antes do inicio da reunido.

Na ordem de trabalhos provisoria, sd3o unicamente inscritos os pontos relativamente
aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado do Conselho em
tempo util para ser enviada aos membros do Conselho e aos membros do Comité
Caraibas-UE, a seguir designado por «Comité», no minimo 21 dias antes do inicio da
reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Conselho no inicio de cada reunido. Em caso
de urgéncia, o Conselho pode decidir, a pedido da Parte Estados das Caraibas ou da
Unido Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os
prazos previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

A ordem de trabalhos provisoria pode ser dividida numa parte A, numa parte B e
numa parte C:

— na parte A sdo inscritos os pontos relativamente aos quais ¢ possivel uma
aprovagao pelo Conselho sem debate,

— na parte B sdo inscritos os pontos que exigem um debate do Conselho antes de
poderem ser aprovados,

— na parte C s@o inscritos os pontos que devem ser objeto de uma troca de pontos
de vista de carater informal.

Artigo 5.°
Procedimento

Em conformidade com o artigo 92.°, n.° 2, alinea b), do Acordo, o Conselho adota
decisdes que, salvo indicacdo em contrario, sdo vinculativas para todas as Partes no
Protocolo Regional para as Caraibas, ou formula recomendagdes relativas a qualquer
uma das suas fun¢des enunciadas no artigo 88.°, n.° 4, do Acordo, por comum acordo
das Partes.

Caso o Conselho se retina em formato virtual ou hibrido, a adogdo de decisoes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 6.°.

As deliberagdes do Conselho s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes
da Unido Europeia, pelo menos metade dos Estados-Membros da Unido Europeia e
pelo menos dois tergos dos Estados Membros do Protocolo Regional para as
Caraibas.

Os membros do Conselho impedidos de comparecer podem fazer-se representar.
Nesse caso, o0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse
facto e indicar-lhe a pessoa ou a delegacdo habilitada a representa-lo. O representante
exerce todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do Conselho podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.
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A composi¢ao de cada delegagdo ¢ comunicada ao presidente em exercicio antes do
inicio de cada sessdo.

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessdes do Conselho quando constem da ordem de trabalhos questdes que
se inscrevam em areas da sua competéncia.

Artigo 6.°
Procedimento escrito

Nos termos do artigo 92.°, n.°4, alinea a), do Acordo, o Conselho pode tomar
decisdes ou formular recomendagdes por procedimento escrito. O recurso ao
procedimento escrito pode ser proposto por qualquer uma das Partes e pode ser
iniciado ap6s acordo dos copresidentes.

Aquando da decisdo sobre o procedimento escrito, pode ser fixado um prazo para
apresentacao de respostas. No termo desse prazo, o presidente em exercicio pode
concluir, tendo em conta as respostas recebidas, que foi alcancado um acordo
comum, salvo comunicagdo em contrario de qualquer das Partes.

Artigo 7.°
Comités e grupos de trabalho

Nos termos do artigo 92.°, n.° 4, alinea b), do Acordo, o Conselho pode criar comités
e grupos de trabalho para tratar de questdes especificas de forma mais eficaz e
eficiente.

O Conselho pode delegar poderes nesses comités e grupos de trabalho.

Os comités e os grupos de trabalho apresentam ao Conselho relatorios sobre os seus
trabalhos.

Os comités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Conselho.

Sem prejuizo do disposto nos n.* 1 a 4, o Conselho pode, durante as reunides,
confiar a preparagdo das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos concretos da
ordem de trabalhos a grupos de trabalho ministeriais, constituidos numa base
paritaria.

Artigo 8.°

Observadores

Os representantes dos seguintes paises e organizagdes podem assistir as sessdes do
Conselho, na qualidade de observadores, a seu pedido e apds aceitagdo dos
copresidentes do Conselho:

(a) Paises signatarios do Acordo pertencentes a Parte Estados das Caraibas que, na
data da entrada em vigor do Acordo, ainda ndao tenham completado os
procedimentos referidos no artigo 98.°, n.°* 1 e 2, do Acordo;

(b) Paises das Caraibas que apresentem um pedido de adesdo ao Acordo ao abrigo
dos procedimentos referidos no artigo 102.° do Acordo;
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(c) Paises que sejam membros da OEACP nas Caraibas, mas que ainda ndo sejam
partes no Acordo, e paises das Caraibas com estatuto de observadores na
OEACEP;

(d) Paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE nas Caraibas;
(e) Regides ultraperiféricas da UE nas Caraibas;

(f) Organizacdes, organismos € agrupamentos regionais € sub-regionais das
Caraibas;

(g) Outros intervenientes terceiros, incluindo organizagdes regionais e
continentais, podem participar nas sessdes do Conselho na qualidade de
observadores, a seu pedido ou a convite dos copresidentes numa base ad hoc.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declara¢des orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessdes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias ministeriais setoriais, simpdsios e reunides de peritos;

(e) Podem receber informacdo e documentacdo nao confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 9.°
Colaborac¢ao com as partes interessadas

A colaboracdo com as partes interessadas deve realizar-se em conformidade com os
mecanismos abertos e transparentes de consulta estruturada das partes interessadas,
tal como referido no artigo 95.° do Acordo.

Nos termos do artigo 95.°, n.°2, do Acordo, as partes interessadas devem ser
informadas atempadamente e podem contribuir para o amplo processo de didlogo,
especialmente na perspetiva das reunidoes do Conselho respetivo.

Artigo 10.°
Confidencialidade e publicacdes oficiais

Salvo decisdo em contrario, as reunides do Conselho ndo sdo publicas. O acesso as
reunides do Conselho esta subordinado a apresentacdo de um livre-transito.

Sem prejuizo de outras disposi¢des aplicaveis, as deliberacdes do Conselho sdo
abrangidas pelo segredo profissional, a menos que o Conselho decida de outro modo.

Qualquer das partes pode decidir publicar as decisdes e as recomendagdes do
Conselho nas respetivas publicacdes oficiais.
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Artigo 11.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdo transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Estado Membro das
Caraibas, ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissao Europeia.

Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao presidente do BEI, quando
disserem respeito a esta instituicao.

O Secretariado do Conselho elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos
copresidentes por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes
tomadas pelo Conselho.

E enviada uma copia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.

Artigo 12.°

Documentacao

Salvo decisdo em contrario, o Conselho delibera com base em documentos redigidos nas
linguas oficiais das partes.
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Artigo 13.°
Forma dos atos

As decisdes e recomendacdes na acecdo do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo dividem-se
em artigos.

Terminam com a formula «Feito em ..., em ...», sendo a data a da sua adogao pelo
Conselho.

As decisdes na acegdo do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo contém no cabecalho o titulo
«Decisdo», seguido de um niimero de ordem, da data de adogdo e de uma indicacao
do respetivo objeto.

As decisdes devem especificar a data da sua entrada em vigor e incluir a seguinte
frase: «A Parte Estados das Caraibas, a Unido Europeia e os seus Estados-Membros
sdo obrigados, no que lhes diz respeito, a tomar as medidas necessarias para dar
cumprimento a presente decisaom.

As recomendagdes na acecdo do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo contém no cabecalho o
titulo «Recomendagdo», seguido de um numero de ordem, da data de adocdo e de
uma indicag¢do do respetivo objeto.

As decisdes e recomendagoes adotadas pelo Conselho sdo assinadas pelo presidente
em exercicio e conservadas nos arquivos do Conselho.

As decisoes e recomendacdes sao transmitidas, através do Secretariado do Conselho,
aos destinatarios referidos no artigo 11.°.

17

PT



PT

Artigo 14.°
Comité Caraibas-UE

(1) O Conselho pode delegar poderes no Comité Caraibas-UE em conformidade com o
artigo 92.°, n.° 4, alinea b), do Acordo.

(2) As condigdes nos termos das quais o Comité Caraibas-UE se retune sao estabelecidas
no seu regulamento interno.

3) O Comité Caraibas-UE prepara as sessoes do Conselho, assiste-o no exercicio das
suas fungodes e executa qualquer mandato que lhe seja confiado pelo Conselho.

Artigo 15.°
Participacio na Assembleia Parlamentar Caraibas-UE

Nas reunides da Assembleia Parlamentar Caraibas-UE em que participe, o Conselho ¢
representado pelos seus copresidentes.

Artigo 16.°

Coeréncia das politicas da UE e incidéncia na aplicacdo do Acordo de Parceria
OEACP-UE

(1) Quando, por forca do artigo 4.°, n.° 2, do Acordo, os Estados da OEACP solicitem a
realizacdo de consultas, estas ultimas terdo lugar no mais breve prazo, que regra geral
ndo deve ultrapassar 21 dias a contar da apresentagao do pedido.

(2) O orgdo competente pode ser o Conselho, o ALSOC ou um grupo de trabalho

ad hoc.
Artigo 17.°
Secretariado
(1) O Secretariado do Conselho e do Comité ¢ assegurado de forma paritaria por dois
secretarios.
(2) Os dois secretarios sao nomeados, apds consulta conjunta, um pela Parte Estados das

Caraibas e o outro pela Unido Europeia.

3) Os secretarios cumprem as suas fungdes com total independéncia e tendo unicamente
em vista os interesses do Acordo, ndo devendo solicitar nem aceitar instrugdes de
qualquer governo, organizagdo ou autoridade que ndo o Conselho e o Comité.

4) A correspondéncia destinada ao Conselho ¢ dirigida aos seus copresidentes para a
sede do Secretariado do Conselho.
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ANEXO IV — Regulamento interno do Conselho de Ministros Pacifico-UE

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

As disposicoes do presente regulamento interno sé sdo juridicamente vinculativas para as
partes vinculadas ao Protocolo Regional para o Pacifico, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Protocolo Regional para o Pacifico do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ os Membros da Organizacdo dos Estados de Africa,
Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir
designado por «Acordoy.
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Artigo 2.°
Datas e locais das reunioes

O Conselho de Ministros Pacifico-UE, a seguir designado por «Conselho», exerce as
suas fun¢des em conformidade com o disposto no artigo 92.° do Acordo. As decisdes
e recomendagdes do Conselho ndo podem divergir das decisdes do Conselho de
Ministros OEACP-UE.

O Conselho retne-se, em principio, de dois em dois anos e sempre que seja
considerado necessario por iniciativa dos copresidentes, numa forma e com uma
composi¢ao adaptadas aos temas a tratar.

Nos termos do artigo 92.°, n.° 1, alinea a), do Acordo, o Conselho ¢ composto por um
representante de cada Parte Estados do Pacifico a nivel ministerial, por um lado, e
por representantes da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros a nivel
ministerial, por outro.

O Conselho ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada
de comum acordo entre as partes.

O Conselho retine-se alternadamente em Bruxelas ou num local indicado pela Parte
Estados do Pacifico, em conformidade com a decisdo tomada pelo Conselho.

Por decisdao dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 3.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 92.°, n.° 1, do Acordo, o Conselho ¢ copresidido pelo presidente
designado pela Parte Estados do Pacifico, por um lado, e por um representante da
Uniado Europeia a nivel politico, por outro.

A presidéncia do Conselho ¢ exercida alternadamente do seguinte modo:

— de 1 de abril a 30 de setembro, por um membro do governo da Parte Estados do
Pacifico,

— de 1 de outubro a 31 de margo, por um representante da Unido Europeia a nivel
politico.
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Artigo 4.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Conselho no minimo 30 dias antes
do inicio da reunido. A ordem de trabalhos provisoria inclui os pontos relativamente
aos quais o presidente em exercicio tenha recebido um pedido de inscri¢do, no
minimo 30 dias antes do inicio da reunido.

Na ordem de trabalhos provisoria, sdo unicamente inscritos os pontos relativamente
aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado do Conselho em
tempo util para ser enviada aos membros do Conselho e aos membros do Comité
Pacifico-UE, a seguir designado por «Comité», no minimo 21 dias antes do inicio da
reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Conselho no inicio de cada reunido. Em caso
de urgéncia, o Conselho pode decidir, a pedido da Parte Estados do Pacifico ou da
Unido Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os
prazos previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

A ordem de trabalhos provisoria pode ser dividida numa parte A, numa parte B e
numa parte C:

— na parte A sdo inscritos os pontos relativamente aos quais ¢ possivel uma
aprovagao pelo Conselho sem debate,

— na parte B sdo inscritos os pontos que exigem um debate do Conselho antes de
poderem ser aprovados,

— na parte C s@o inscritos os pontos que devem ser objeto de uma troca de pontos
de vista de carater informal.

Artigo 5.°
Procedimento

Em conformidade com o artigo 92.°, n.° 2, alinea b), do Acordo, o Conselho adota
decisdes que, salvo indicacdo em contrario, sdo vinculativas para todas as Partes no
Protocolo Regional para o Pacifico, ou formula recomendagdes relativas a qualquer
uma das suas fun¢des enunciadas no artigo 88.°, n.° 4, do Acordo, por comum acordo
das Partes.

Caso o Conselho se retina em formato virtual ou hibrido, a adogdo de decisoes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 5.°.

As deliberagdes do Conselho s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes
da Unido Europeia, pelo menos metade dos Estados-Membros da Unido Europeia e
pelo menos dois ter¢os dos Estados Membros do Protocolo Regional para o Pacifico.

Os membros do Conselho impedidos de comparecer podem fazer-se representar.
Nesse caso, 0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse
facto e indicar-lhe a pessoa ou a delegagao habilitada a representéd-lo. O representante
exerce todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do Conselho podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

A composi¢do de cada delegagdo ¢ comunicada ao presidente em exercicio antes do
inicio de cada sessdo.

20

PT



PT

(7)

(D

2

(1)

)
€)
(4)

©)

(D)

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessdoes do Conselho quando constem da ordem de trabalhos questdes que
se inscrevam em areas da sua competéncia.

Artigo 6.°
Procedimento escrito

Nos termos do artigo 92.°, n.°4, alinea a), do Acordo, o Conselho pode tomar
decisdes ou formular recomendagdes por procedimento escrito. O recurso ao
procedimento escrito pode ser proposto por qualquer uma das Partes e pode ser
iniciado ap6s acordo dos copresidentes.

Aquando da decisdo sobre o procedimento escrito, pode ser fixado um prazo para
apresentacao de respostas. No termo desse prazo, o presidente em exercicio pode
concluir, tendo em conta as respostas recebidas, que foi alcancado um acordo
comum, salvo comunicagdo em contrario de qualquer das Partes.

Artigo 7.°
Comités e grupos de trabalho

Nos termos do artigo 92.°, n.° 4, alinea b), do Acordo, o Conselho pode criar comités
e grupos de trabalho para tratar de questdes especificas de forma mais eficaz e
eficiente.

O Conselho pode delegar poderes nesses comités e grupos de trabalho.

Os comités e os grupos de trabalho apresentam ao Conselho relatorios sobre os seus
trabalhos.

Os comités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Conselho.

Sem prejuizo do disposto nos n.”* 1 a 4, o Conselho pode, durante as reunides,
confiar a preparagdo das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos concretos da
ordem de trabalhos a grupos de trabalho ministeriais, constituidos numa base
paritaria.

Artigo 8.°
Observadores

Os representantes dos seguintes paises € organizagdes podem assistir as sessoes do
Conselho, na qualidade de observadores, a seu pedido e apds aceitagdo dos
copresidentes do Conselho:

(a) Paises signatarios do Acordo pertencentes a Parte Estados do Pacifico que, na
data da entrada em vigor do Acordo, ainda ndao tenham completado os
procedimentos referidos no artigo 98.°, n.°* 1 e 2, do Acordo;

(b) Paises do Pacifico que apresentem um pedido de adesdo ao Acordo ao abrigo
dos procedimentos referidos no artigo 102.° do Acordo;

(c) Paises que sejam membros da OEACP no Pacifico, mas que ainda nio sejam
partes no Acordo, e paises do Pacifico com estatuto de observadores na
OEACEP;
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(d) Paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE no Pacifico;

(e) Organizagdes, organismos € agrupamentos regionais e sub-regionais do
Pacifico;

(f) Outros intervenientes terceiros, incluindo organizagdes regionais €
continentais, podem participar nas sessdes do Conselho na qualidade de
observadores, a seu pedido ou a convite dos copresidentes numa base ad hoc.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaracdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessdes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias ministeriais setoriais, simpdsios e reunides de peritos;

(e) Podem receber informacdo e documentacdo ndo confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 9.°
Colaboragao com as partes interessadas

A colaboracao com as partes interessadas deve realizar-se em conformidade com os
mecanismos abertos e transparentes de consulta estruturada das partes interessadas,
tal como referido no artigo 95.° do Acordo.

Nos termos do artigo 95.°, n.°2, do Acordo, as partes interessadas devem ser
informadas atempadamente e podem contribuir para o amplo processo de didlogo,
especialmente na perspetiva das reunides do Conselho respetivo.

Artigo 10.°
Confidencialidade e publicacdes oficiais

Salvo decisdo em contrario, as reunides do Conselho ndo sdo publicas. O acesso as
reunides do Conselho esta subordinado a apresentacdo de um livre-transito.

Sem prejuizo de outras disposi¢des aplicaveis, as deliberacdes do Conselho sdo
abrangidas pelo segredo profissional, a menos que o Conselho decida de outro modo.

Qualquer das partes pode decidir publicar as decisdes e as recomendacgdes do
Conselho nas respetivas publicacdes oficiais.

Artigo 11.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdo transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Estado Membro do
Pacifico, ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, aos representantes permanentes dos
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Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdo Europeia.

Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao presidente do BEI, quando
disserem respeito a esta instituigao.

O Secretariado do Conselho elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos
copresidentes por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes
tomadas pelo Conselho.

E enviada uma cépia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.

Artigo 12.°

Documentacio

Salvo decisao em contrario, o Conselho delibera com base em documentos redigidos nas
linguas oficiais das partes.
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Artigo 13.°
Forma dos atos

As decisdes e recomendacdes na acecao do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo dividem-se
em artigos.

Terminam com a formula «Feito em ..., em ...», sendo a data a da sua adogao pelo
Conselho.

As decisdes na acecdo do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo contém no cabegalho o titulo
«Decisdo», seguido de um nimero de ordem, da data de adogdo e de uma indicacao
do respetivo objeto.

As decisoes devem especificar a data da sua entrada em vigor e incluir a seguinte
frase: «A Parte Estados do Pacifico, a Unido Europeia e os seus Estados-Membros
sdo obrigados, no que lhes diz respeito, a tomar as medidas necessarias para dar
cumprimento a presente decisao».

As recomendagdes na acecao do artigo 92.°, n.° 3, do Acordo contém no cabegalho o
titulo «Recomendacdo», seguido de um niimero de ordem, da data de adogdo e de
uma indicagdo do respetivo objeto.

As decisdes e recomendagdes adotadas pelo Conselho sdo assinadas pelo presidente
em exercicio e conservadas nos arquivos do Conselho.

As decisoes e recomendacdes sao transmitidas, através do Secretariado do Conselho,
aos destinatarios referidos no artigo 11.°.

Artigo 14.°
Comité Pacifico-UE

O Conselho pode delegar poderes no Comité Pacifico-UE em conformidade com o
artigo 92.°, n.° 4, alinea b), do Acordo.

As condi¢des nos termos das quais o Comité Pacifico-UE se retine sdo estabelecidas
no seu regulamento interno.
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3) O Comité Pacifico-UE prepara as sessdes do Conselho, assiste-o no exercicio das
suas fungdes e executa qualquer mandato que lhe seja confiado pelo Conselho.

Artigo 15.°
Participacio na Assembleia Parlamentar Pacifico-UE

Nas reunides da Assembleia Parlamentar Pacifico-UE em que participe, o Conselho ¢
representado pelos seus copresidentes.

Artigo 16.°

Coeréncia das politicas da UE e incidéncia na aplicacdo do Acordo de Parceria
OEACP-UE

(1) Quando, por for¢a do artigo 4.°, n.° 2, do Acordo, os Estados da OEACP solicitem a
realizagdo de consultas, estas ultimas terdo lugar no mais breve prazo, que regra geral
ndo deve ultrapassar 21 dias a contar da apresentagao do pedido.

(2) O orgdo competente pode ser o Conselho, o ALSOC ou um grupo de trabalho

ad hoc.
Artigo 17.°
Secretariado
(1) O Secretariado do Conselho e do Comité ¢ assegurado de forma paritaria por dois
secretarios.
(2) Os dois secretarios sdo nomeados, apos consulta conjunta, um pela Parte Estados do

Pacifico e o outro pela Unido Europeia.

3) Os secretarios cumprem as suas fungdes com total independéncia e tendo unicamente
em vista os interesses do Acordo, ndo devendo solicitar nem aceitar instrugdes de
qualquer governo, organizagdo ou autoridade que ndo o Conselho e o Comité.

4) A correspondéncia destinada ao Conselho ¢ dirigida aos seus copresidentes para a
sede do Secretariado do Conselho.
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ANEXO V — Regulamento interno do Comité de Altos Funcionarios a Nivel de

Embaixadores OEACP-UE

Artigo 1.°
Datas e locais das reunioes

O Comité de Altos Funcionarios a Nivel de Embaixadores OEACP-UE, a seguir
designado por «ALSOC», exerce as suas fun¢des em conformidade com o disposto
no artigo 89.° do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ os Membros da Organizagdo dos Estados de
Africa, Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de
2023, a seguir designado por «Acordoy.

Nos termos do artigo 89.°, n.° 1, do Acordo, o ALSOC retne-se anualmente e em
sessOes extraordinarias a pedido dos copresidentes, em especial para preparar as
sessoes conjuntas do Conselho de Ministros OEACP-UE, a seguir designado por
«Conselhoy.

Nos termos do artigo 89.°, n.°1, do Acordo, o ALSOC ¢ composto por um
representante de cada Membro da OEACP a nivel de embaixadores ou altos
funcionarios e pelo secretario-geral da OEACP, por ineréncia das fungdes, por um
lado, e por representantes da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros a nivel de
embaixadores ou altos funciondrios, por outro.

O ALSOC ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada
de comum acordo entre as partes.

O ALSOC retne-se em Bruxelas. Em casos devidamente justificados, o ALSOC
pode reunir-se num local indicado pela OEACP, em conformidade com a decisdo
tomada pelo Comité.

Por decisdao dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 2.°

Copresidentes

Nos termos do artigo 89.°, n.° 1, do Acordo, o ALSOC ¢ copresidido pelas mesmas Partes que
exercem as func¢des de copresidentes do Conselho.

(1)

)

Artigo 3.°
Func¢odes do ALSOC

Em conformidade com o artigo 89.°, n.° 2, do Acordo, o ALSOC prepara as sessoes
do Conselho, assiste-o0 no exercicio das suas funcdes e executa qualquer mandato que
lhe seja confiado pelo Conselho. Neste contexto, acompanha a aplicagao do Acordo
OEACP-UE e os progressos realizados na consecu¢cdo dos objetivos nele
estabelecidos.

O ALSOC presta contas ao Conselho, nomeadamente nos dominios que sejam objeto
de delegacao de competéncias.
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Apresenta igualmente ao Conselho todas as resolucdes, recomendacdes ou pareceres
que considere necessarios ou oportunos.

Artigo 4.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do ALSOC no minimo oito dias antes
da data da reunido.

A ordem de trabalhos proviséria inclui os pontos relativamente aos quais os
copresidentes tenham recebido um pedido de inscri¢ao, no minimo 10 dias antes da
data da reunido. Na ordem de trabalhos provisdria, sdo unicamente inscritos os
pontos relativamente aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado
do Conselho em tempo util para ser enviada aos membros do ALSOC, no minimo
oito dias antes da data da reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo ALSOC no inicio de cada reunido. Em caso de
urgéncia, 0 ALSOC pode decidir, a pedido dos Estados da OEACP ou da Unido
Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os prazos
previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

Artigo 5.°
Procedimento

Nos termos do artigo 89.°, n.° I, do Acordo, o ALSOC toma as suas decisdes e
formula recomendagdes por comum acordo das Partes.

Caso o ALSOC se retna em formato virtual ou hibrido, a ado¢do de decisdes ¢
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 6.°.

As deliberagdes do ALSOC s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes
da Unido Europeia, pelo menos metade dos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia e pelo menos dois ter¢os dos membros do
Comité de Altos Funcionarios a Nivel de Embaixadores OEACP-UE.

Os membros do ALSOC impedidos de comparecer podem fazer-se representar.
Nesse caso, o0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse
facto e indicar-lhe a pessoa ou a delegacdo habilitada a representa-lo. O representante
exerce todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do ALSOC podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEID»,
assiste as sessoes do ALSOC quando constem da ordem de trabalhos questdes que se
inscrevam em areas da sua competéncia.

Artigo 6.°

Procedimento escrito, confidencialidade, publicac¢des oficiais, documentacio e forma dos

atos

Aos atos decididos pelo ALSOC aplicam-se, designadamente, os artigos 5.°,9.°, 11.° e 12.° do
regulamento interno do Conselho.
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Artigo 7.°
Observadores

Os representantes dos seguintes paises e organizagdes podem assistir as sessdes do
ALSOC, na qualidade de observadores, a seu pedido e apds aceitagdo dos
copresidentes do ALSOC:

(a) Paises signatarios do Acordo que, na data da entrada em vigor do Acordo,
ainda nao tenham completado os procedimentos referidos no artigo 98.°, n.” 1
e 2, do Acordo;

(b) Paises que apresentem um pedido de adesdo ao Acordo ao abrigo dos
procedimentos referidos no artigo 102.° do Acordo;

(c) Paises que sejam membros da OEACP, mas que ainda ndo sejam partes no
Acordo, e paises com estatuto de observadores na OEACP;

(d) Paises e territorios ultramarinos (PTU) da UE;
(e) Regides ultraperiféricas da UE;

(f) OrganizacOes, organismos € agrupamentos regionais e sub-regionais das
regides da OEACP;

(g) Outros intervenientes terceiros, incluindo organizagdes regionais e
continentais, podem participar nas sessdes do ALSOC na qualidade de
observadores, a seu pedido ou a convite dos copresidentes numa base ad hoc.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaragdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessdes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias setoriais do ALSOC, simpo6sios e reunides de peritos;

(e) Podem receber informacdo e documentacdo ndo confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 8.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdo transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Membro da OEACP,
ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdo Europeia.

Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao BEI, quando disserem respeito a
esta instituicao.
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O Secretariado elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos copresidentes
por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes tomadas pelo
ALSOC.

E enviada uma cépia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.

Artigo 9.°
Subcomités e grupos de trabalho

O ALSOC pode criar subcomités ou grupos de trabalho para realizar os trabalhos que
considere necessarios para o desempenho das fungdes previstas no artigo 89.°, n.° 2,
do Acordo.

O ALSOC pode delegar poderes nesses subcomités e grupos de trabalho.

Estes subcomités e grupos de trabalho apresentam ao ALSOC relatorios sobre os
seus trabalhos.

Os subcomités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do ALSOC.

Sem prejuizo do disposto nos n.** 1 a 4, o ALSOC pode, durante as reunides, confiar
a preparacdo das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos precisos da ordem de
trabalhos a grupos de trabalho de embaixadores, constituidos numa base paritaria.

Artigo 10.°

Secretariado

O Secretariado do ALSOC ¢ o mesmo do Conselho, em conformidade com o artigo 16.° do
regulamento interno do Conselho.
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ANEXO VI — Regulamento interno do Comité Misto Africa-UE

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

As disposicoes do presente regulamento interno sé sdo juridicamente vinculativas para as
partes vinculadas ao Protocolo Regional para Africa, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Protocolo Regional para Africa do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e os membros da Organizagdo dos Estados de Africa,
Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir
designado por «Acordoy.

Artigo 2.°
Datas e locais das reunioes

(1) O Comité Misto Africa-UE, a seguir designado por «Comitéy, exerce as suas fun¢des
em conformidade com o disposto no artigo 93.° do Acordo.

(2) O Comité reune-se sempre que seja considerado necessdrio por iniciativa dos
copresidentes e, em especial, para preparar as sessdes do Conselho de Ministros
Africa-UE, a seguir designado por «Conselho».

3) Nos termos do artigo 93.°, n.°1, do Acordo, o Comité é composto por um
representante de cada Membro da OEACP de Africa a nivel de embaixadores ou
altos funcionarios, por um lado, e por representantes da Unido Europeia e dos seus
Estados-Membros a nivel de embaixadores ou altos funcionarios, por outro.

4) O Comité ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada de
comum acordo entre as partes.

%) O Comité retine-se em Bruxelas. Em casos devidamente justificados, o Comité pode
reunir-se num local indicado pela Parte Estados de Africa, em conformidade com a
decisdo tomada pelo Comité.

(6) Por decisdo dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 3.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 93.°, n.° 2, do Acordo, o Comité ¢ copresidido pelas mesmas Partes que
exercem as fung¢des de copresidentes do Conselho.

Artigo 4.°
Funcoes do Comité

(1) Em conformidade com o artigo 93.°, n.° 3, do Acordo, o Comité prepara as sessoes
do Conselho, assiste-o no exercicio das suas funcdes e executa qualquer mandato que
lhe seja confiado pelo Conselho. Neste contexto, acompanha a aplicagdo do
Protocolo Regional para Africa e os progressos realizados na consecugdo dos
objetivos nele estabelecidos.
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O Comité presta contas ao Conselho, nomeadamente nos dominios que sejam objeto
de delegagdo de competéncias.

Apresenta igualmente ao Conselho todas as resolugdes, recomendagdes ou pareceres
que considere necessarios ou oportunos.

Artigo 5.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Comité no minimo oito dias antes
da data da reunido.

A ordem de trabalhos proviséria inclui os pontos relativamente aos quais os
copresidentes tenham recebido um pedido de inscri¢ao, no minimo 10 dias antes da
data da reunido. Na ordem de trabalhos provisdria, sdo unicamente inscritos os
pontos relativamente aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado
do Conselho em tempo util para ser enviada aos membros do Comité, no minimo oito
dias antes da data da reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Comité no inicio de cada reunido. Em caso de
urgéncia, o Comité pode decidir, a pedido da Parte Estados de Africa ou da Unido
Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os prazos
previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

Artigo 6.°
Procedimento

O Comité toma as suas decisdes ¢ formula recomendag¢des por comum acordo das
Partes.

Caso o Comité se retina em formato virtual ou hibrido, a ado¢ao de decisdes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 7.°.

As deliberagdes do Comité s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes da
Unido Europeia, pelo menos metade dos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia e pelo menos dois ter¢os dos membros da Parte
Estados de Africa.

Os membros do Comité¢ impedidos de comparecer podem fazer-se representar. Nesse
caso, o0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse facto e
indicar-lhe a pessoa ou a delegacao habilitada a representa-lo. O representante exerce
todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do Comité podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessoes do Comité quando constem da ordem de trabalhos questdes que se
inscrevam em areas da sua competéncia.
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Artigo 7.°

Procedimento escrito, confidencialidade, publicacées oficiais, documentacio e forma dos

atos

Aos atos decididos pelo Comité aplicam-se, designadamente, os artigos 6.°, 10.°, 12.°¢ 13.° do
regulamento interno do Conselho.
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Artigo 8.°
Observadores

Nos termos do artigo 93.°, n.°2, do Acordo, o Comité pode decidir convidar
observadores, se necessario, mediante proposta de qualquer das Partes, com o acordo
dos copresidentes.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaragdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessoes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias setoriais do Comité, simpdsios e reunides de peritos;

(¢) Podem receber informacao e documentagdo nao confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 9.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdao transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Estado Membro de
Africa, ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdo Europeia.

Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao BEI, quando disserem respeito a
esta instituicao.

O Secretariado elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos copresidentes
por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes tomadas pelo
Comité.

E enviada uma copia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.
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Artigo 10.°
Subcomités e grupos de trabalho

O Comité pode criar subcomités ou grupos de trabalho para realizar os trabalhos que
considere necessarios para o desempenho das fungdes previstas no artigo 89.°, n.° 2,
do Acordo.

O Comité pode delegar poderes nesses subcomités e grupos de trabalho.

Os subcomités e os grupos de trabalho apresentam ao Comité relatdrios sobre os seus
trabalhos.

Os subcomités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Comit¢.

Sem prejuizo do disposto nos n.”* 1 a 4, o Comité pode, durante as reunides, confiar a
preparagao das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos precisos da ordem de
trabalhos a grupos de trabalho de embaixadores, constituidos numa base paritaria.

Artigo 11.°

Secretariado

O Secretariado do Comité ¢ o mesmo do Conselho, em conformidade com o artigo 17.° do
regulamento interno do Conselho.
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ANEXO VII — Regulamento interno do Comité Misto Caraibas-UE

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

As disposicdes do presente regulamento interno s6 sdo juridicamente vinculativas para as
partes vinculadas ao Protocolo Regional para as Caraibas, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Protocolo Regional para as Caraibas do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ os Membros da Organizagdo dos Estados de Africa,
Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir
designado por «Acordo».

Artigo 2.°
Datas e locais das reunioes

(1) O Comité Misto Caraibas-UE, a seguir designado por «Comité», exerce as suas
funcdes em conformidade com o disposto no artigo 93.° do Acordo.

(2) O Comité reune-se sempre que seja considerado necessdrio por iniciativa dos
copresidentes e, em especial, para preparar as sessdes do Conselho de Ministros
Caraibas-UE, a seguir designado por «Conselho.

3) Nos termos do artigo 93.°, n.°1, do Acordo, o Comit¢ ¢ composto por um
representante de cada Membro da OEACP das Caraibas a nivel de embaixadores ou
altos funcionarios, por um lado, e por representantes da Unido Europeia e dos seus
Estados-Membros a nivel de embaixadores ou altos funcionarios, por outro.

(4) O Comité ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada de
comum acordo entre as partes.

(5) O Comité retine-se em Bruxelas. Em casos devidamente justificados, o Comité pode
reunir-se num local indicado pela Parte Estados das Caraibas, em conformidade com
a decisdo tomada pelo Comité.

(6) Por decisdao dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 3.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 93.°, n.° 2, do Acordo, o Comité ¢ copresidido pelas mesmas Partes que
exercem as func¢des de copresidentes do Conselho.

Artigo 4.°
Funcoes do Comité

(1) Em conformidade com o artigo 93.°, n.° 3, do Acordo, o Comité prepara as sessoes
do Conselho, assiste-o no exercicio das suas fung¢des e executa qualquer mandato que
lhe seja confiado pelo Conselho. Neste contexto, acompanha a aplicagdao do
Protocolo Regional para as Caraibas e os progressos realizados na consecugdo dos
objetivos nele estabelecidos.
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O Comité presta contas ao Conselho, nomeadamente nos dominios que sejam objeto
de delegagdo de competéncias.

Apresenta igualmente ao Conselho todas as resolugdes, recomendacdes ou pareceres
que considere necessarios ou oportunos.

Artigo 5.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Comité no minimo oito dias antes
da data da reunido.

A ordem de trabalhos proviséria inclui os pontos relativamente aos quais os
copresidentes tenham recebido um pedido de inscri¢ao, no minimo 10 dias antes da
data da reunido. Na ordem de trabalhos provisdria, sdo unicamente inscritos os
pontos relativamente aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado
do Conselho em tempo util para ser enviada aos membros do Comité, no minimo oito
dias antes da data da reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Comité no inicio de cada reunido. Em caso de
urgéncia, o Comité pode decidir, a pedido da Parte Estados das Caraibas ou da Unido
Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os prazos
previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

Artigo 6.°
Procedimento

O Comité toma as suas decisdes ¢ formula recomendag¢des por comum acordo das
Partes.

Caso o Comité se retina em formato virtual ou hibrido, a ado¢do de decisdes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 6.°.

As deliberagdes do Comité s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes da
Unido Europeia, pelo menos metade dos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia e pelo menos dois ter¢os dos membros da Parte
Estados das Caraibas.

Os membros do Comité impedidos de comparecer podem fazer-se representar. Nesse
caso, o0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse facto e
indicar-lhe a pessoa ou a delegacao habilitada a representa-lo. O representante exerce
todos os direitos do membro impedido de comparecer.

Os membros do Comité podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessoes do Comité quando constem da ordem de trabalhos questdes que se
inscrevam em areas da sua competéncia.
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Artigo 7.°

Procedimento escrito, confidencialidade, publicacées oficiais, documentacio e forma dos

atos

Aos atos decididos pelo Comité aplicam-se, designadamente, os artigos 6.°, 10.°, 12.°¢ 13.° do
regulamento interno do Conselho.
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2)

(D)

2)

€)

4

Artigo 8.°
Observadores

Nos termos do artigo 93.°, n.°2, do Acordo, o Comité pode decidir convidar
observadores, se necessario, mediante proposta de qualquer das Partes, com o acordo
dos copresidentes.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaragdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessoes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias setoriais do Comité, simpdsios e reunides de peritos;

(¢) Podem receber informacao e documentagdo nao confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 9.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicagdes previstas no presente regulamento interno sdao transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Estado Membro das
Caraibas, ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdo Europeia.

Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao BEI, quando disserem respeito a
esta instituicao.

O Secretariado elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos copresidentes
por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes tomadas pelo
Comité.

E enviada uma copia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.
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Artigo 10.°
Subcomités e grupos de trabalho

O Comité pode criar subcomités ou grupos de trabalho para realizar os trabalhos que
considere necessarios para o desempenho das fungdes previstas no artigo 89.°, n.° 2,
do Acordo.

O Comité pode delegar poderes nesses subcomités e grupos de trabalho.

Os subcomités e os grupos de trabalho apresentam ao Comité relatdrios sobre os seus
trabalhos.

Os subcomités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Comit¢.

Sem prejuizo do disposto nos n.”* 1 a 4, o Comité pode, durante as reunides, confiar a
preparagao das suas deliberagdes e conclusdes sobre pontos precisos da ordem de
trabalhos a grupos de trabalho de embaixadores, constituidos numa base paritaria.

Artigo 11.°

Secretariado

O Secretariado do Comité ¢ o mesmo do Conselho, em conformidade com o artigo 17.° do
regulamento interno do Conselho.

36

PT



PT

ANEXO VIII — Regulamento interno do Comité Misto Pacifico-UE

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

As disposicdes do presente regulamento interno s6 sdo juridicamente vinculativas para as
partes vinculadas ao Protocolo Regional para o Pacifico, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Protocolo Regional para o Pacifico do Acordo de Parceria entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ os Membros da Organizagdo dos Estados de Africa,
Caraibas e Pacifico, por outro, assinado em Samoa, em 15 de novembro de 2023, a seguir
designado por «Acordo».

Artigo 2.°
Datas e locais das reunioes

(1) O Comité Misto Pacifico-UE, a seguir designado por «Comité», exerce as suas
funcdes em conformidade com o disposto no artigo 93.° do Acordo.

(2) O Comité reune-se sempre que seja considerado necessdrio por iniciativa dos
copresidentes e, em especial, para preparar as sessdes do Conselho de Ministros
Pacifico-UE, a seguir designado por «Conselho.

3) Nos termos do artigo 93.°, n.° 1, do Acordo, o Comité ¢ composto por um
representante de cada Membro da OEACP do Pacifico a nivel de embaixadores ou
altos funcionarios, por um lado, e por representantes da Unido Europeia e dos seus
Estados-Membros a nivel de embaixadores ou altos funcionarios, por outro.

(4) O Comité ¢ convocado pelos seus copresidentes. A data das suas reunides ¢ fixada de
comum acordo entre as partes.

(5) O Comité retine-se em Bruxelas. Em casos devidamente justificados, o Comité pode
reunir-se num local indicado pela Parte Estados do Pacifico, em conformidade com a
decisdo tomada pelo Comité.

(6) Por decisdao dos copresidentes, o Conselho pode reunir-se em formato virtual ou
hibrido, se as circunstancias o exigirem.

Artigo 3.°
Copresidentes

Nos termos do artigo 93.°, n.° 2, do Acordo, o Comité ¢ copresidido pelas mesmas Partes que
exercem as func¢des de copresidentes do Conselho.

Artigo 4.°
Funcoes do Comité

(1) Em conformidade com o artigo 93.°, n.° 3, do Acordo, o Comité prepara as sessoes
do Conselho, assiste-o no exercicio das suas funcdes e executa qualquer mandato que
lhe seja confiado pelo Conselho. Neste contexto, acompanha a aplicagdao do
Protocolo Regional para o Pacifico e os progressos realizados na consecu¢do dos
objetivos nele estabelecidos.
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O Comité presta contas ao Conselho, nomeadamente nos dominios que sejam objeto
de delegagdo de competéncias.

Apresenta igualmente ao Conselho todas as resolugdes, recomendagdes ou pareceres
que considere necessarios ou oportunos.

Artigo 5.°
Ordem de trabalhos das reunioes

A ordem de trabalhos provisoria de cada reunido ¢ elaborada pelo presidente em
exercicio. E comunicada aos outros membros do Comité no minimo oito dias antes
da data da reunido.

A ordem de trabalhos proviséria inclui os pontos relativamente aos quais os
copresidentes tenham recebido um pedido de inscri¢ao, no minimo 10 dias antes da
data da reunido. Na ordem de trabalhos provisdria, sdo unicamente inscritos os
pontos relativamente aos quais a documentagdo tenha sido entregue ao Secretariado
do Conselho em tempo util para ser enviada aos membros do Comité, no minimo oito
dias antes da data da reunido.

A ordem de trabalhos ¢ aprovada pelo Comité no inicio de cada reunido. Em caso de
urgéncia, o Comité pode decidir, a pedido da Parte Estados do Pacifico ou da Unido
Europeia, inscrever na ordem de trabalhos pontos relativamente aos quais os prazos
previstos no n.° 1 ndo tenham sido respeitados.

A ordem de trabalhos provisoria pode ser dividida numa parte A, numa parte B e
numa parte C:

— na parte A sdo inscritos os pontos relativamente aos quais € possivel uma
aprovagao pelo Conselho sem debate,

— na parte B sdo inscritos os pontos que exigem um debate do Conselho antes de
poderem ser aprovados,

— na parte C sdo inscritos os pontos que devem ser objeto de uma troca de pontos
de vista de carater informal.

Artigo 6.°
Procedimento

O Comité toma as suas decisoes e formula recomendag¢des por comum acordo das
Partes.

Caso o Comité se reuna em formato virtual ou hibrido, a adocdo de decisdes e
recomendacdes segue o procedimento escrito previsto no artigo 6.°.

As deliberagdes do Comité s6 sdo validas se estiverem presentes os representantes da
Unido Europeia, pelo menos metade dos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia e pelo menos dois ter¢os dos membros da Parte
Estados das Caraibas.

Os membros do Comité impedidos de comparecer podem fazer-se representar. Nesse
caso, o0 membro em questdo deve informar o presidente em exercicio desse facto e
indicar-lhe a pessoa ou a delegacao habilitada a representa-lo. O representante exerce
todos os direitos do membro impedido de comparecer.
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Os membros do Comité podem fazer-se acompanhar e assistir por conselheiros.

Um representante do Banco Europeu de Investimento, a seguir designado por «BEI»,
assiste as sessoes do Comité quando constem da ordem de trabalhos questdes que se
inscrevam em areas da sua competéncia.

Artigo 7.°

Procedimento escrito, confidencialidade, publicacdes oficiais, documentacio e forma dos

atos

Aos atos decididos pelo Comité aplicam-se, designadamente, os artigos 6.°, 10.°, 12.° e 13.° do
regulamento interno do Conselho.

(1)

)

(1)

)

3)

(4)

Artigo 8.°
Observadores

Nos termos do artigo 93.°, n.°2, do Acordo, o Comité pode decidir convidar
observadores, se necessario, mediante proposta de qualquer das Partes, com o acordo
dos copresidentes.

Os observadores que participam numa reuniao:

(@) Nao podem votar em processos formais de tomada de decisdo, tal como
previsto no regulamento interno;

(b) Nao podem fazer declaragdes orais durante a reunido, exceto a convite dos
copresidentes;

(c) Nao podem participar nem assistir as sessdes a porta fechada;

(d) Podem ser convidados a participar em reunides especificas, tais como
conferéncias setoriais do Comité, simpodsios e reunides de peritos;

(e) Podem receber informacdo e documentacdo nao confidenciais divulgadas pelo
Secretariado.

Artigo 9.°
Comunicacoes e atas das reunioes

Todas as comunicac¢des previstas no presente regulamento interno sdo transmitidas
através do Secretariado do Conselho aos representantes de cada Estado Membro do
Pacifico, ao Secretariado da OEACP, ao alto representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, aos representantes permanentes dos
Estados-Membros da Unido Europeia, ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Secretariado-Geral da Comissdao Europeia.

Essas comunicagdes sdo igualmente transmitidas ao BEI, quando disserem respeito a
esta instituicao.

O Secretariado elabora uma ata de cada reunido, que ¢ aprovada pelos copresidentes
por procedimento escrito, na qual se registam, em especial, as decisdes tomadas pelo
Comité.

E enviada uma copia da ata aos destinatarios referidos no n.° 1.
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Artigo 10.°
Subcomités e grupos de trabalho

O Comité pode criar subcomités ou grupos de trabalho para realizar os trabalhos que
considere necessarios para o desempenho das fungdes previstas no artigo 89.°, n.° 2,
do Acordo.

O Comité pode delegar poderes nesses subcomités e grupos de trabalho.

Os subcomités e os grupos de trabalho apresentam ao Comité relatorios sobre os seus
trabalhos.

Os subcomités e os grupos de trabalho podem estabelecer o seu regulamento interno
com o acordo do Comité.

Sem prejuizo do disposto nos n.”® 1 a 4, o Comité pode, durante as reunides, confiar a
preparacao das suas deliberacdes e conclusdes sobre pontos precisos da ordem de
trabalhos a grupos de trabalho de embaixadores, constituidos numa base paritaria.

Artigo 11.°

Secretariado

O Secretariado do Comité ¢ o mesmo do Conselho, em conformidade com o artigo 17.° do
regulamento interno do Conselho.

Feito em Bruxelas, em XX X 2024
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